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S5-polige Stiftleiste in 90° abgewinkelter / liegender Ausfuehrung
im Rastermal 4,2 mm

passend fuer Gegenstecker z.B.

CoHaMo YY-5700-HOS5AS-GW bzw.

Stocko EH 705-005-004-960 oder baugleiche

Stecker z.B. Molex Mini-Fit Jr

5-pin plug connector 90° angled / horizontal design
in spacing 4,2 mm

suitable for mating connector e.g.

CoHaMo YY-5700-HO5AS-GW , also

Stocko EH 705-005-004-960 or with same
configuration connectors e.g. Molex Mini-Fit Jr

X

3-polige Messerleiste in der Kodierungsvariante OA nach RAST 5
Standard in 90° abgewinkelter / liegender Ausfuehrung

mit nach oben positionierten Rastfenstern fuer Verriegelung
passend fuer Gegenstecker nach RAST 5 Standard

mit RAST 5 Kodierung 0A wie z.B.

CoHaMo YY-A5002-HO03-KO1 bzw. Lumberg 3623 03 KO1

3-pin pin-connector with coding type OA

according to RAST 5 standard in 90° angled / horizontal design
with locking feature on top for locking device

suitable for mating connector according to RAST 5 Standard
with RAST 5 coding type OA 3s e.g.

CoHaMo YY-A5002-H03-K01 or. Lumberg 3623 03 KO1
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max. Anzugsmoment fuer Gewinde und gewindefurchende

Schrauben bei einer Einschraubfiefe von 6mm:
max. fastening forque for thread and

fhread grooving screws with screw-in depth of émm:

M4: 3 Nm
M5: 4 Nm
M6: 6 Nm
M8: 10 Nm
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W ICHTIG - weitere mitgeltende Unterlagen:

- Spezifikation 5566731950_B03

- Einbau-. Sicherheits- und W artungshinweise
fuer Luft-Gas-Gemisch-foerdernde Geraete
in der aktuell gueltigen Version

IMPORTANT - further applicable documents:

- specification 5566731950_B03

- Installation, safety and maintenance instructions
for devices for conveying air/gas mixtures
in the current valid version
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